Kardos Zsuzsanna

Egy elfeledett katekizmus harom kiadasa az egri
liceumi nyomdabadl

., ...A gyermekek oktatasaban pediglen a hit tanitasanak egységessége
celjabol [ ...] minden helyi alapfoku iskolds szamara a mi tiszteletremélto
torokszentmiklosi papunk, Nagy Ferenc altal a mi megbizasunkbol készi-
tetett és mdr a mi egyetértésiinkkel kiadott katekézis konyvét rendeljiik
haszndlatra...”

(Eszterhazy Karoly egri piispok rendelete, 1776)

Bevezeto

Dolgozatom témdajaul Nagy Ferenc Az egy igaz és boldogito hitnek elei
cimii katekizmusat, pontosabban a mii sziiletési koriilményeinek és harom
kiadasanak ismertetését, elemzését valasztottam. Az ok nagyon egyszer(i:
Nagy Ferenc sziildvarosom, Torokszentmiklos plébanosa volt 1759-t6l
1768-ig, és nagyjabol ez minden, amit az életérdl tudunk.

Hogy miért elfeledett a miive? Azért, mert ezt a katekizmust legutolja-
ra 1796-ban adtak ki, és azota sem. De ha elolvassuk a magyar katekiz-
musirodalomrol sz6l6 elemzéseket, rajohetiink, hogy nem véletleniil. Pél-
daul Erdujhelyi Menyhért 1906-ban megjelent dsszegzésében , kevés si-
ker(i proba”-nak nevezte.!

Nagy Ferenc a legjelentdsebb Magyarorszagon irt katekizmusoktol el-
téréen nem Kaniziusz Szent Ignac, hanem Roberto Bellarmino (Bellarmin
Szent Robert) munkait tekintette mintdnak. Az 1765-ben kelt és
Dobronyai Miklos oldalkanonok 4altal latin nyelven megfogalmazott
approbacid, azaz a cenzori engedély szerint miive ,,aggdlyos, mar-mar
hiszterikus gondossaggal” megszerkesztett, €s ,,nem taldltatott benne
semmi disznosag”. Ez tokéletesen alkalmassa tette arra, hogy Eszterhazy

! Erdiijhelyi Menyhért: A kat. hitelemzés torténete Magyarorszagon. Osszetartés, Zenta,
1906. 197.
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Kéroly piispok 1776-ban kelt rendeletében ennek a katekizmusnak a
hasznalatat tegye kotelezévé az egri egyhazmegyében miikodd elemi is-
kolak szamara.

A mi harom kiadasa 1767-ben, 1771-ben és 1796-ban jelent meg. A
kovetkezOkben szeretném felvillantani azokat az érdekességeket, amelye-
ket e harom kiadas megismerésekor, elemzésekor talaltam.

A mii sziiletésének koriilményei
Személyek

Nagy Ferenc

Balaszentmikldsrol mar az 1332-37-es papai tizedjegyzékben felje-
gyezték, hogy ,,Bala puszta” az egri egyhazmegyéhez tartozo, plébaniaval
rendelkezd telepiilés.” A torok 1552-ben foglalta el a telepiilést, palankva-
rat ¢épitett, s ekkor kapta mai nevét is. A torok hodoltsdg utdn a
szentmiklosi puszta teriilete teljesen lakatlanna valt. Torokszentmiklost
1720-t61 kezdi ujra betelepiteni 1I. Almasy Janos grof. 1720-ban és a ra-
kovetkez6 években reformatus teleapesek érkeztek, az elso katolikus csa-
ladok csak 1725-ben jelentek meg.® Az egyhazkozség 1740-ig a tiszapiis-
poki anyaegyhaz filidja volt, ekkor allitottak vissza a plébaniat. 1746-ban
a hivek szdma mar 430 volt. Almasy Janos az egykori torok mecset he-
lyén épiilt szlikos kapolna helyett 1747-ben a var téglainak felhasznalasa-
val Szent Miklos tiszteletére templomot emeltetett, amelyet 1762-ben
kibdvitettek, s amely mell¢ 1761-ben paplakot épitettek. Ekkor mar a plé-
bania a koriile fekvd E)uszték, valamint Dévavanya, Turkeve ¢s Kisujszal-
las anyaegyhaza volt.

Itt szolgalt Nagy Ferenc alesperes 1759-t6l 1768-ig. Eletérél nem sokat
tudunk. A plébania iratai megsemmisiiltek, csak a konyvtara 6riz néhany
konyvet Nagy Ferenc possessori bejegyzésével. Az egri Foegyhazmegyei
Konyvtarban 6rzott sematizmusok koziil is csak az 1767. évi 6rzi a nevét.

2 Soos Imre: Az egri egyhdzmegyei plébanidk torténetének attekintése. Szent Istvan
Tarsulat, Bp., 1985. 35.
Toth Sandor: Vazlatok Torokszentmiklos multjabol. Varosi Tanacs VB, Torokszent-
miklos, 1948. 72.

* So6s L. i.m. 296-297.

14



Szinnyei Jozsef Magyar irék élete és munkai cimii miivében a kovetkez6-
ket irta rola:
Nagy Ferencz,
r. kath. pléebanos Torok-Szent-Mikloson.
Munkdi:
1. Duplex honor collegii Pazmanaei auditoribus occasione festivitatis
divorum Petri et Pauli ejusdem tutelarium. Viennae, 1763.
2. Az egy igaz és boldogito hitnek elei, a mellyeket... grof Eszterhazi Ka-
rolynak egri piispéknek... parancsolatjiabul egybeszedegetett és kinyom-
tattatott. Eger; 1767., 1771. és jav. kiadds 1796.°

Hogy milyen koriilmények kozott sziiletett a miive, nem tudjuk, azt sem,
hogy ki kezdeményezte a katekizmus Osszeallitasat, Eszterhdzy pilispok
vagy Nagy Ferenc, mindenesetre a cimben szerepld ,, parancsolatjabul”
elég arulkod6. Annyi bizonyos, hogy a konyv elsé kiaddsa a piispok
anyagi segitségével jelent meg 1767-ben.®

Eszterhazy Karoly

Amikor 1762. junius 29-én Eszterhazy piispdk bevonult székvarosaba,
sok teendd vart ra. Az egyhazmegye paphiannyal kiizdott, a templomok
nagy része sziik vagy rossz allapott volt, Eger varosaban pedig épitkezések
folytak, vagy tervek késziiltek a jovében felépitend6 épiiletekhez.

Mindemellett a plispok kiemelt figyelmet forditott arra, hogy az egy-
hazlatogatasok az egyhdzmegye legtavolabbi zugaban is végbemenjenek.
A papok létszamat jelentdsen megemelte, és nagy figyelmet forditott az
egyhazfegyelem megszilarditasara, a miiveltség terjesztésére. Ebben az
idében a plébanidkon tartott konyvek szama ugrasszerlien megnétt. Esz-
terhazy gondoskodott a templomok mellett miikodo iskolak épitésérdl és
karbantartasarol is.’

Eszterhazy elddje, Barkoczy piispok elképzeléseihez képest jelentdsen
tovabbfejlesztette az egyetem gondolatat, és merészen elhatarozta: Eger-

> Szinnyei Jozsef. Magyar irok élete és munkai. Elektronikus dokumentum. URL:
http://mek.niif.hu/03600/03630/html/ (Letoltés: 2012. 12. 15.)

6 Ecsedy Judit, V.: A konyvnyomtatas Magyarorszagon a kézisajto koraban 1473-1800.
Balassi, Bp., 1999. 191.

! Bitskey Istvan: Pispokok, irok, konyvtarak. Egri fépapok irodalmi mecenatiraja a
barokk korban. Heves Megyei Muzeumok Igazgatosaga, Eger, 1997. (Studia
Agriensia, 16.) 12-13.
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ben felépiti Magyarorszag elsé négytakultasos eg:{yetemét.8 Beadvannyal
fordult a kiralyndhoz, amelyben Kkifejti: ,,Legforrobb vagyam, hogy az
egri iskola Felséged védd szarnya alatt universalis Lyceumma fejlédjék.”

Eszterhazy piispok nem volt bibliofil, és az altala létrehozott kdnyv-
gylijtemény sem az. Az egri Bibliotheca Episcopalis az egyetemi képzést
szolgéalta volna, és Eszterhazy Karoly a négy fakultds oktatasdhoz sziiksé-
ges anyagot gylijtotte Ossze, évtizedes munkaval, nagy hozzaértéssel és
gondos koriiltekintéssel vasarolta 6ssze Eurdpa minden tajardl a jelesebb
kiadvanyokat. Az allomany gyarapitasat onallé konyvtaros- és kiterjedt
beszerz6i halozat segitségével végezte. GyljtOmunkdjanak o segitdje
kiilf6ldon Giuseppe Garampi bécsi papai nuncius, Magyarorszdgon pedig
Biiky Jozsef kdnyvtaros volt. Nagy részt vallalt ebben az akcioban Batth-
yany Igndc egri prépost-kanonok, a késobbi gyulafehérvari piispok, a
nagy bibliofil fopap is, aki atkutatta Eszak-Magyarorszag régi konyvtara-
it, és megvasarolta az atengedett kiadvanyokat. Eszterhazy plispok beol-
vasztotta konyvtaraba az egri szemindrium, a gyongyosi és bartfai pléba-
nidk konyvtardnak nagy részét. A bartfai konyvtarbol jelentds protestans
irodalom keriilt az alakulé konyvtarba,’® a gyongyési plébania majdnem
ezer kotetes konyvallomanyat Eszterhazy hozatta Egerbe. A konyvtar
konyvallomanya mas Gton-moédon is boviilt. A plispok segitségére voltak
pl. a pesti és pozsonyi konyvkereskeddk, de érkezetek be ajandékok és
hagyatékok is, foleg az egri kanonokoktol, de az egri egyhdzmegye plé-
banosaitol is. A hosszu, kitartd és hozzaértd gylijtémunka meghozta gyii-
molcsét. Az egri Liceum gazdag konyvgylijteménnyel rendelkezett, s
1793. december 28-an megnyilt az orszag masodik nyilvanos konyvtara
16.000 kotettel. Ha ehhez hozzaszamitjuk az 1799-ben elhunyt Eszterhdzy
hagyatékat, akkor az egri konyvgyiijtemény 13.879 miivet 20.293 kotet-
ben mondhatott a magaénak, s ez az orszag egyik legnagyobb gylijtemé-

8 Antaloczi Lajos: A kétszaz éves Egri Féegyhdzmegyei Konyvtar torténete (1793—
1993). In: Kétszaz éves az Egri Féegyhazmegyei Konyvtar 1793—1993. Emlékkonyv.
Szerk. Antaloczi Lajos. Féegyhazmegyei Konyvtar, Eger, 1993. (Az Egri Féegyhaz-
megye sematizmusa 6.) 21.

Loffler Erzsébet. Ad maiorem dei gloriam. Eszterhdzy Karoly miivészetpartolo tevé-
kenysége. In: Eszterhazy Kéaroly Emlékkonyv. Szerk. Kovéacs Béla. Erseki Gyiijtemé-
nyi Kézpont, Eger, 1999. 201.

10 Csapodi Csaba, Toth Andras, Vértesy Miklos: Magyar konyvtartdrténet. Gondolat,

Bp., 1987. 135.
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nye volt a 18. szazad legvégén. Ezt a 20.293 kdtetet nevezziik Eszterhazy-
féle gytijteménynek."*

Eszterhazy Karoly mentalitasat, miveltségét és egyhazszervezoi kon-
cepcidjat meghataroztdk Romaban toltott évei. A plispok nagy példaképei
nyoman kezdte meg munkdjat. Az egyik a névadd szentje, Carlo
Borromeo vagy Borromei Szent Karoly milanéi érsek, téle az egyhaz-
szervezés feladatainak lelkiismeretes és koriiltekinté megoldésat tanulta.
Az érsek azokra a feladatokra mutatott megoldasi utat, amelyek itthon
vartak a végzett, a rekatolizacidoban tenni akar6 novendékeket. A masik
példakép Szalézi Szent Ferenc volt, aki szintén az ellenreformacié nagy
alakja, aki a tolerans kereszténység megtestesitdje, a rekatolizacié folya-
mataban tobbre becsiilte a meggydzést, mint a hatalom erejét. Népszeri
konyvét, a Philotedt — amelyben rovid fejezetekben fejti ki a lelki élet
szabalyait azoknak, akik a vilagi életben és nem a kolostorban térekednek
a szeretetre, és ezzel a szentségre — Eszterhazy piispok 1771-ben adatta ki.
A harmadik nagy példakép XIV. Benedek papa volt, aki megszemélyesi-
tette szdmara a modern fOpapi eszményt. A papa partfogolta a tudoma-
nyokat, fejlesztette a vatikdni konyvtarat, Szalézi Szent Ferenchez hason-
l6an a meggydz¢€s hive volt, és kiterjedt irodalmi munkassaggal rendelke-
zett. Ezek a konyvek Eszterhdzy pilispok egri konyvtardban is megtalalha-
toak voltak."

Irodalommecénasi tevékenységét is meghataroztak a példaképei altal
kozvetitett elvek, de tdmogatdja volt vilagi témaja szépprdzai miivek kia-
dasanak is. A plispok adatta ki a reformatus Patay Samuel miivét, aki az
indiai Pancsatatra szabad atkoltését készitette el Az régi indusok bélcsel-
kedések cimmel.® Eszterhazy piispok mint kiadé 6vakodott a sz€élsdsége-
sen protestansellenes vagy intolerans miivek tdmogatasatol, elgondoléasa-
ban az oktatdsban hasznalhat6 teoldgiai munkdk és az erkolesi tanitasok
kaptak helyet. Szamos ir6t tamogatott, és sajat koltségén adta ki mivei-
ket. Ilyen volt Nagy Ferenc torokszentmikldsi plébanos katekizmusa (Az
egy igaz és boldogité hitnek elei, 1767, 1771, atdolg. kiad. 1796).** A
konyvet Eszterhazy plispok a sajat koltségén adatta ki 1767-ben, a nyom-
tatast pedig a Liceum nyomdajaban végezték.

Y tntaléczi L. im. 33.

12 Bitskey I.: Piispokiink i.m. 17-18.
13 Bitskey I.: Piispokiink i.m. 121.
14 Bitskey I.: Piispokiink i.m. 15.
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Nagy Ferenc miivének forrdasai

Nagy Ferenc két fontos forrasbol meritett: Roberto Bellarmino A ke-
resztenyi tudomdany bovebben valo megmagyarazasa €s Pazmany Péter Az
isteni igazsdgra vezérld kalauz cimii miivét dolgozta at.™

A katekizmus sz6 a gorog katekhein (’visszhangozni’) igébdl ered, és
tag értelemben kérdés-felelet formaban 6sszeallitott, attekinthetd, egysze-
rl oktatd konyv, amelyet el6szor a 8. szdzadban Alkuin irt; késobb gyer-
mekek szamara allitottak Gssze katekizmusokat. Szorosabb értelemben a
hitoktatas (katekézis) tankonyve, a keresztény hit dialogusos, kérdés-
felelet formadban megfogalmazott foglalata. Az elsd katekizmust, mely
cimében is viselte a szot, 1504-ben Ortiz de Villegas adta ki Lisszabon-
ban: Cathecismo Pequeno da doctrina... Az elsé protestans katekizmus,
Luther Marton Kis Katéja 1529-ben jelent meg Der kleine Catechismus
fiir die gemeine Pfarrherrn und Prediger cimmel. Elsé magyar nyelvi
kiadasa valosziniileg Heltai Gaspar forditasaban jelent meg (Catechismus
minor, az az a keresztyeni tudomanac reuideden valo sumaya, 1550). A
16. szdzadban a katekizmusok sora sziiletett, elsésorban a protestansok és
a katolikusok kozott folytatott vitdk szellemében. A katekizmusok gyors
terjedésében szerepet jatszott, hogy megfelelt a kor memoriakdzponta
didaktikai moddszerének. Eurdpa-szerte meghataroz6 jelentdségli volt
Kaniziusz Szent Péter (1521-1597) munkassaga. 1554-ben adta ki a
Summa doctrinae Christianae-t, a Nagy katekizmust a papsagra késziilok
szamara, amely 239 kérdés-feleletet tartalmazott. A mi 2. kiadasa a tri-
denti zsinat legfontosabb hatarozatait is feldolgozta. A kozépfoku iskolak
tanuldinak szant legismertebb miive a Catechismus minor seu Parvus
Catechismus catholicorum (1558). 1. Ferdinand (1556—1564) elgirta, hogy
birodalma orszagainak iskoldiban Kaniziusz katekizmusat kell tanitani.
Ennek nyoman Oldh Miklos primas megbizta Telegdi Miklost a mii fordi-
tasaval. 1618-ban képes kiaddsa is késziilt, parhuzamos latin—magyar
szoveggel is kiadtak a kozépfoku oktatds szdmara.

A kalvini reformaci6 hitvallési iratdnak szamité Heidelbergi Katét 1lI.
Frigyes pfalzi valasztofejedelem kezdeményezésére 1562-ben dolgozta ki
Heidelbergben Zacharias Ursinus és Kaspar Olevianus. Magyarul 1577-

> Ocskay Gyorgy: Pazmany hatisa Kelemen Didak prédikacidiban. Irodalomtérténeti
Kozlemények 86. (1982) 4. fiiz. 337.
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ben Huszar David forditdsaban jelent meg (4 kerestyen hitréol valo
tudomannac rovid kerdesekben foglaltatott sommaia).

Nagy Ferenc miivének egyik forrasa Roberto Bellarmino két katekiz-
musa koziil a kisebbik, a Dichiarazione Piu Copiosa Della Dottrina
Cristiana (1598).1° Italiaban és a Hitterjesztési Kongregacio (Congregatio
de Propaganda Fide) rendelkezése folytan a misszios orszagokban terjedt
el. 56 nyelvre forditottak le, rendszere, folépitése, pontossaga Kaniziuszé-
val vetekszik. Magyar forditasa 1744-ben Nagyszombatban és 1780-ban
Egerben jelent meg Rovid Keresztény Tudomdany cimmel, a magyarorsza-
gi iskoldkban azonban Kaniziusz katekizmusa a 18. sz. végéig szinte
egyeduralmat élvezett, mert a mindaddig érvényben levd jezsuita tanrend,
a Ratio studiorum a kozép- és felsdoktatasban ezt irta el iskolai haszna-
latra. Az egri egyhdzmegye elemi iskolaiban viszont egészen mas kate-
kizmusbol tanultak. Eszterhazy Karoly 1776-ban kiadott rendelete igy
szol:

., ...A gyermekek oktatasaban pediglen a hit tanitasanak egységessége
celjabdl [...] minden helyi alapfoku iskolds szamara a mi tiszteletremélto
torokszentmiklosi papunk, Nagy Ferenc altal a mi megbizasunkbol készi-
tetett és mdr a mi egyetértésiinkkel kiadott katekézis komyvét rendeljiik
haszndlatra...”’

A szazad katekizmusirodalmat meghataroztak a Kaniziusz-forditasok
¢és az azok hatasat tiikr6z6 miivek, végiil a tdle fiiggetlen 6nallé probalko-
zasok.'®

Pazmany Péter biboros, a magyarorszagi ellenreformacio vezetd alakja
volt, aki ékesszolo prédikacioival, hitvitaival — amelyekben a langész, a
mély tudomany és az altala irodalmiva megformazott nyelv hatalmas ere-
je nyilvanult meg — sokakat téritett vissza a katolikus hitre.*® Az irodalmi
barokk stilus egyik legnagyobb képviseldje, melynek 1ényege az érzéki
illusztracid. A nyelv nagy ismerdjeként gyakran €élt a barokk stilus diszité
elemeivel. Kérmondatait grammatikai bonyolultsaguk ellenére is tiszta-
nak, attekinthetdeknek és érzékleteseknek tartottak realisztikus képei és a

16 Ocskay Gy.: i.m. 337.

' Szecsko Karoly: Eszterhézy’Kéroly iskolapolitikaja. In: Eszterhazy Karoly Emlék-
konyv. Szerk. Kovacs Béla. Erseki Gytjteményi Kézpont, Eger, 1999. 227.

18 Magyar katolikus lexikon. Elektronikus dokumentum. URL.:
http://lexikon.katolikus.hu/ (Letoltés: 2012. 12. 15.

19 Magyar katolikus lexikon
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kozmondasszerli megéallapitasai miatt. Fontos szerepet jatszottak a ma-
gyar irodalmi nyelv megteremtésében a reformdaci6 ellen irt vitairatai,
prédikacioi és imadsagai. Muve, az Isteni igazsagra vezérlé kalavz (Po-
zsony, 1613, 1623, 1637) vagy roviden csak Kalauz Pazmany f6 mive, a
katolikus hitvédelem hatalmas szintézise, amelyben a felekezeti polémiak
valamennyi vitas kérdésére igyekszik valaszt adni: elobb az altalanosan
elfogadott keresztény hittételeket veszi sorra, majd a felekezeti kiilonbsé-
geket taglalja. Cafolod és érveld részletei, érzékletes képei, tobbszordsen
ala- és mellérendelt, ritmikus kormondatai, metaforai, fokozasai és hal-
mozasai mind a korai barokk proza jellegzetes vonasai. Mivel a Kalauzra
protestans részrél érdemi valasz nem érkezett, csupan némely részleteit
tamadtak meg, Pazméany csak rovid irdsokban vélaszolt. Igy a latinul va-
laszol6 (1626) Fridericus Baldvinus wittenbergi teologiai professzor ellen
magyar nyelven irta 4 setét hajnalcsillag utan bujdoso lutheristdk vezeto-
je (Pozsony, 1627) cimii iratat, hangstlyozva, hogy tudatosan valasztja a
latin helyett a magyar nyelvet:

L Es Jjollehet dedkul is tudok, de mivel a Kalatz-t a magyarokért, ma-
gvarul irtam, annak oltalmat is magyarul akarom irni; nemzetemnek lelki
orvossagaért. Tudom, ebben senki meg nem iitkozik. Mert ha masnak sza-
bad a magyar konyvre dedakul felelni; engem sem tilthat senki, hogy ma-
gvarul ne irjak a dedk konyvre. »20

Helyesirasa és nyelvezete

Bar a Magyar katolikus lexikon szerint ,,a Kaniziusz-katekizmus hata-
sat nélkiilozo, 6nalld probalkozasok egyike sem jelentett jelentdsebb érté-
ket a hazai katekatikai irodalomban”, Nagy Ferenc miive egy masik
szempontbol mégis értéket hordoz: jelentdsnek mondhatd nyelvemlékeink
kozott van, amely segitségével vizsgalhatd a késé kozépmagyar kor nyel-
vi fejlédése és helyesirasanak valtozasa.

A magyar nyelv kdzépmagyar kora a mohdcsi csatavesztéstol (1526) a
felvilagosodas koraig tartott, Bessenyei Gyorgy Agis tragédidja cimii
miivének megjelenéséig (1772). A korszak torténelme hatott a nyelv és a
helyesiras valtozasara is. Legnagyobb hatassal a reformacio és az azt ko-
vetden kialakulo ellenreformacié és katolikus megujulas birt. Elterjedt a
konyvnyomtatas, kialakult a magyar nyelvii irodalom, eldszor a hitvitazo

20 Pazmany Péter miivei. Szerk. Tarnoc Marton. Neumann Kht., Bp., 2001. URL:
http://mek.niif.hu/06200/06223/html/ (Letoltés: 2012. 12. 15.)

20


http://mek.niif.hu/06200/06223/html/

irodalom, pl. Pazméany mivei. Elkésziiltek az elsé részleges bibliafordi-
tasok, pl. Sylvester Janos Ujtestamentum-forditasa (1541), illetve Karoli
Gaspar elso teljes bibliaforditasa 1590-ben, az Gn. vizsolyi biblia. Terjedt
a magyar nyelvii irasbeliség, ugyanakkor a kor hivatalos nyelve még a
latin volt. Ebben a korban kezdddott a magyar nyelv egységesiilése. Ezt
segitették a megjelend hazai nyelvtanok, szotarak: Dévai Biré Matyas
Orthographidja (Krakko, 1549) és Szenczi Molnar Albert nyelvtana
(1610). A nyelvtan a kor els6 felében még normativ: az irok lehetdleg
keriilik a nyelvjarasi vonasokat, de még hasznalnak nyelvjarasi alakokat.
Raadasul nem egy nyelvjarasok feletti norma van, hanem tobb. Volt az
i-zést keriil6 keleti norma (rigi helyett régi, kik helyett kék) — érdekes mo-
don azokon a teriileteken alakult ki, ahol nyelvjarasban erésen i-ztek —, és
az erésen 6-z0 nyugati norma (tégod, kérom). A kor legfontosabb ered-
ménye a nyelvjarasok feletti nyelvvaltozatnak, az irodalmi nyelvnek a
kialakulasa. Ezzel parhuzamosan azonban a nyelviink tuldiszitetté, barok-
kossa, nehézkessé is valt, nem tudta kdvetni a tudomanyok rohamos fej-
16dését, a tarsadalom véltozasait.

Nagy Ferenc emlitett miivében jelen vannak a provincialis elemek, de
csak csekély mértékben, nyelvezete atmenet a nyelvjaras és az irodalmi
nyelvhasznalat kozott. Torekszik az egyontetliiségre, a kovetkezetes iras-
moddra mind a norma szerinti, mind a nyelvjarasi nyelvi jelenségeknél.
Miivében feltliinik az i-z¢€s, amely a keleti nyelvjarasokra jellemzd: igirték,
itilet; valamint mas provincializmusok (mellyekriil, Istentiil stb.), de mind
kovetkezetes helyesira’tssal.22

Elsdsorban a reformécio és a konyvnyomtatas segitette a nyelv fejlodé-
sét, és megndtt az igény a minél egységesebb hangjeldlésre. Eldszor a
protestans helyesiras alakult ki, s ebben nagy szerepe volt Heltai Gaspar-
nak, akinek munkaja alapjaul szolgalt a késébbi protestans helyesiras-
nak.?® & valasztotta szét a z és sz, és az s és zs hangok jeldlését, allandosi-
totta a ty, gy, ny, ly jelélésmé%jét, ¢és véglegesitette a hossz maganhang-
zok mai modon valo jelolését. * A katolikus helyesiras késobb alakult ki,
mivel a magyar nyelvii katolikus irodalom is késébb jott 1étre. A katolikus

2l Barczi Géza, Benké Lorand, Berrar Jolan: A magyar nyelv torténete. Nemzeti
Tankonyvk., Bp., 2002. 540-541.

22 Benké Lorand: A magyar irodalmi irasbeliség a felvilagosodas koranak els6 szakasza-
ban. Akadémiai K., Bp., 1960. 457.

23 Kniezsa Istvan: A magyar helyesiras torténete. Tankonyvk., Bp., 1957.15.

2% Kniezsa I.: i.m. 10.
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helyesirast Kaldi Gyorgy alakitotta ki, és némely ponton eltért a protes-
tansok helyesirasatol. Bevezeti az eddig hianyzo 6, i jeleket, a protestans
C = tz, cs = ts helyett ¢ = cz, cs = ch jeleket hasznal, probalja tisztazni az i
¢s ] betiik hasznalatdban fennallo zavart. Kaldi helyesirasat Pazmany is
atvette, és 6 vezette be a ch helyett a cs jelet. Pazmany tekintélyével meg-
tamogatva katolikus részrdl ez a helyesiras allandosult a 18. szazad végé-
ig.°> A 18. szdzad harmadik negyedéig minden ird és nyomda a sajat val-
lasa szerinti helyesirast hasznalta. Ezt kdvetden az irok azt a helyesirast
hasznaltak, amelyiket célszeribbnek gondoltak, és megindult a helyesirasi
rendszerek keveredése.”®

A katolikus Nagy Ferenc is a keverék helyesirassal irt, raadasul azzal a
tipussal, amely a nagyk6zonség kozott terjedt el. Ennek kdszonhetd, hogy
nala is feltlinnek a protestans helyesirasra jellemz6é formulak, pl. a ts jel a
Cs hang jelolésére (tsak, ditsirje).

Az egri piispoki nyomda a 18. szazadban

Nem elhanyagolhat6 a liceumi kdnyvallomany bdvitésében a plispoki
nyomda szerepe. A nyomdat az egyetemszervezés egyik jelentds 1épése-
ként alapitotta Barkoczy plispok, de emellett a hatalmas kiterjedésii egri
egyhdzmegye konyvigényének kielégitése miatt is sziikség volt ra. Az
alapitas idOpontjara vonatkoz6 kozvetlen forrasok nincsenek, de a legva-
16szinlibb Ivanyi Sandor kutatasai nyoman az 1755-0s év.?’ Ekkor emliti
Barkoczy plispok eldszor levelében a mar felallitott tipografiat, és 1755-
bdl valok az els6 ismert egri nyomdatermékek.28

A nyomda 1755-t61 1766-ig magantulajdonban volt. Els6é tulajdonosa
¢s nyomdasza Royer Ferenc Antal volt, aki az iizem felszerelésének meg-
vasarlasahoz, a nyomtatas beinditasahoz 500 Ft kolesont kapott a plispok-
ségt(’Sl.29 A nyomdafelszerelést, a prést, a betlikészleteket és egyéb mun-
kaeszkozoket mar hasznaltan vette, de nem elhasznaltan. Vallalkozasa

25 Kniezsa I.: i.m. 20.
26 Kniezsa I.: i.m. 24.

2T Kiss Péter: Az egri egyhazi (liceumi) nyomdaiizem elsé félévszazadanak torténete.
Agria 35. (1999) 211-212.
Ivanyi Sandor: Az egri piispoki nyomda a 18. szazadban. Véazlat. In: Kétszaz éves az
Egri Féegyhazmegyei Konyvtar 1793-1993. Emlékkonyv. Szerk. Antaldczi Lajos.
Féegyhazmegyei Konyvtar, Eger, 1993. (Az Egri Féegyhazmegye sematizmusa 6.)
253.

 Kiss P.: i.m. 212.
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sikeres volt, a kolcson jelentds részét par év alatt torlesztette. 1755 és
1758 kozott sszesen 44 kiadvany keriilt ki a nyomdabol, kozte 23 konyv,
a tobbi apronyomtatvany. Royer egri miikddése alatt kiralyi privilégium
nélkiil dolgozott, és hogy ezt megtehette, ez mutatja Barkoczy pilispok
partfogasnak jelentéségét. A piispok csak 1760-ban kérte meg a privilégi-
umot, de nem a nyomda tulajdonosanak, hanem a maga és utédai szama-
ra. Ez is jelzi, hogy milyen jelentdséget tulajdonitott a tipografia miikodé-
sének.*

A siker ellenére Royer, az ,,utols6 vandornyomdész” tovabballt Eger-
bodl, és nyomdajat vagy inkabb a felszerelésének a felét eladta vagy bérbe
adta sogoranak ¢és addigi faktoranak, Bauer Karoly Jozsefnek. Amikor
1761-ben Barkoczyt esztergomi érsekké nevezték ki, a varosban felbuk-
kant Royer is, és az egri tipografidbdl magaval vitt felszereléssel nyomdat
nyitott mint érseki tipografus.*

Bauer jo nyomdasz volt, de korantsem volt jo {izletember, és a sok al-
tala felvett kolcsonnel nem tudott megbirkozni. Csak a piispoki iskola
alapitvanyénak 3 és fél ezer forinttal tartozott, de vett fel hiteleket mddos
egri polgaroktol is. Mivel a nyomda éltal kibocsatott kiadvanyok mindsé-
ge a felszerelés elavulasa, kopasa miatt hanyatlott, a raktarban pedig fel-
gyllt az eladhatatlan készlet, ezért felvetddott a nyomda piispokség altali
megvasarlasa, atvétele. Ennek érdekében 1765-ben Berényi Sandor kano-
nok jelentést készitett, amely nem csak a nyomda anyagi helyzetével fog-
lalkozott, hanem megszabta, milyen elgondoldsok mentén miikodhetne az
iizem tovabb. Igy megallapitasa szerint a nyomdaban kézhasznélata
konyveket kell nyomni, mint példaul nem tal vastag, igy olcs6 tankony-
veket, szertartaskonyveket, a szentatydk konyveit, torténeti konyveket €s
kiilonboz6é nyelvii abécés konyveket, katekizmusokat az alsobb iskolak
szamara.*

Eszterhazy plispok atvette Bauert6l a nyomdat, és 1766. majus 3-an a
piispoki iskolahoz csatolta.®® Ezzel kezdédott a nyomda piispokségi id6-
szaka, amely 1804-ig, Eger érseki székhelyi rangra emeléséig tartott. Ek-
kor jelenik meg nyomdajelzésként az egri kiadvanyokon a kovetkezd szo-
veg: latin nyelvli kiadvanyokon Typis Scholae Episcopalis, a magyar
nyelviieken A Piispoki Oskola betiiivel.

30 1vnyi .- i.m. 253.

31 Kiss P.: i.m. 214.

32 Kiss P.: i.m. 216-217.
33 [vanyi S.: i.m. 254-255.
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Eszterhdzy a nyomda vezetését az altala kinevezett prefektusokra bizta.
Az els6 id6szakban a prefektus Stanczel Jozsef szeminariumi vicerektor
volt. A kdvetkez6 iddszak prefektusai is mind papi személyek voltak egé-
szen az 1790-es évek kozepéig, amikor a plispok egy civil nyomdaszra
bizta a tipografia vezetését, Gyalogai Ignacra. Az 6 jelentésébdl ismerjiik
ma a nyomda akkori felszerelését, allapotat. Bauernek ugyan felajanlottak
a faktori allast, de nem fogadta el, viszont 1768-ig dolgozott a nyomda-
nak, de csak alkalmi megbizasokat vallalt, igy faktor 1769-ig nem volt.

A nyomda az elsé években a Foglar utcaban, a jogi iskolaban miiko-
dott, késébb az épiilet allapotanak leromlasa miatt el6szor a Varmegyeha-
zaba, majd 1774-ben a Liceum harom foldszinti helyiségébe koltozott. A
nyomdatermékek legnagyobb részének értékesitése az egyik szobaban
tortént, bar a tipografianak voltak lerakatai az orszag tobb pontjan, ahol
bizomanyosi értékesités folyt, de ennek forgalma igen csekély volt.

A nyomda a papirt 1755 és 1787 kozott a Pozsony melletti pilai, majd
1787 utan a sokkal kozelebb fekvo dédesi papirmalombol szerezte be. A
valtasban szerepet jatszott a papir szallitdsdnak magas 4ra is, hiszen Po-
zsonytol Pestig hajoval, onnan szekerekkel szallitottak.

Az 1700-as évek végére a nyomdaban harom nyomtatdprés dolgozott.
A nagy betlikészlet 1761 ota szinte valtozatlan volt, 1768-ban tortént né-
mi feltjitas. A szokésos kurziv és antikva latin betlikbdl és a got betlikbdl
ot kiilonboz6 sorozat allt rendelkezésre, emellett volt egy-egy gordg €s
héber betlisorozat (a héber betlikészlet beszerzése Eszterhdzy parancsara
tortént 1790-ben),® tovabba cimbetik és diszitdelemek, cifrak.*® Berényi
Sandor emlitett jelentésében mar felvetette egy betlivésnok alkalmazasa-
nak sziikségességét,® de ez a jelek szerint nem tortént meg. Erre utal
Gyalogai Ignac 1805-ben irt jelentésében, ahol Pestrdl rendelt betiisoroza-
tokrél tesz emlitést.*” Viszont fennallasanak egész idejében hiany mutat-
kozott magyar ¢kezetes bettikészletbsl.®

Az egyhazi nyomdakra altaldban jellemzd volt, hogy a vilagi magan-
vallalkozasoktol eltéréen nem fejlesztettek. Ez tortént Egerben is. A fel-
Ujitas szinte teljes hidnya eredményezte, hogy a nyomda technikai felsze-

3 Kiss P.: i.m. 221.
% vdnyi 5.: i.m. 256.
% Kiss P.: i.m. 216.
37 Kiss P.: i.m. 222.
38 Benks L.: i.m. 166.
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reltsége egyre jobban elmaradt a kor szinvonalatol.* Ennek ellenére kiad-
vanyaik igényes kiallitasuak voltak, amelyeket valtozatos cifrakkal tettek
diszesebbé.*

A 18. szdzadban kiadott nyomdatermékek szamat Markos Béla Petrik
Géza nyoman 533-ra teszi.*! Ivanyi Sandor €s munkatarsai kutatasai sze-
rint viszont 1755 és 1800 kozott Egerben 755 kiadvéany jelent meg,
amelyb6l 625 latin, 111 magyar, 18 német, 1 olasz nyelvii volt. Ezzel a
kiadvanyszdmmal az egri nyomda a 18. szdzad masodik felében magyar-
orszagi viszonylatban a hetedik helyen aL* A legtobb magyar nyelvii
kiadvany konyv, amelyek évekre lebontva a legnagyobb szamban
Barkdczy plispoksége alatt keletkeztek, 1755 és 1766 kozott 22. 1785
utan igen kevés magyar nyelvii kiadvany sziiletett Egerben.

A konyv eléallitasa a 18. szazadban

A kdnyvnyomtatds ebben a korban igen hely- €és pénzigényes mester-
ség volt. Draga volt az alapanyag ¢és a felszerelés, és nagy helyiségek kel-
lettek a mihely szamara, valamint a feldolgozasra vard papir és a kész-
termék tarolaséhoz.

A tipografia kozéppontjaban a sajto allt, koriilottiik alltak a padkak a
tarolashoz, valamint a szed6allvanyok és szedGszekrények (casta), ame-
lyekbdl minden betlitipusnak kiilon kellett egy. Ezek a sokrekeszes fala-
déak drizték a nyomda legértékesebb kincsét, az ontdtt nyomdabetiiket.

Nyomdabetiik készitésekor a tervezett betliformat acélpalcikaba farag-
tak, ez volt a patrica. A patrica puhdbb fémbe préselésével sziiletett meg a
matrica, a nyomdabetli tulajdonképpeni negativja. Ezt egy kis miiszerbe
fogtdk, amelynek oldalfalai segitségével a készitendd betlinek palcika
alakja lett, a tetején a bettivel. Ebbe 6ntotték a nyomdabetiit alkotd fémot-
vozetet, amely 6lmon kiviil tartalmazott ént és antimont is. Igy hoztak
létre az 6lomnal kopasallobb Gtvozetet, amely jobban ellenallt a sajto
nyomasanak.*

% Benké L.: i.m. 170,
Dy, Ecsedy J.: i.m. 191.

* Markos Béla: Az 1712 és 1800 kozotti magyar konyvtermelés adatai. Magyar Konyv-
szemle 1971. 3.

*2 Ivényi S.: i.m. 256-256.
*3 Szanto Tibor: Tipografia. Miiszaki K., Bp., 1964. 17.
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A betiont6k altalaban a kész betlikészleteket adtak el a megrendelGik-
nek, ritkan fordult el a matricak forgalmazasa, amelyek természetesen
sokkal dragabbak voltak a nyomdabetiiknél. Nagyon kevés nyomda en-
gedhette meg a nyomda mellett betionté mithely fenntartasat, bar a kopott
betlik javitasat olykor maguk végezték, vagy vandor betiontok munkajat
vették igénybe. A betidlloméany mellett a nyomdak éltalaban nagy készle-
teket tartottak diszes inicialékbol, keretekbdl, konyvdiszekbdl és nyomdai
cifrakbol. A tipografia teljes felszerelése olyan nagy értéket képviselt,
hogy elterjedtebb volt egy hasznalt tipografia megvasarlasa, mint egy Uj
felszerelése.

A konyv elkészitésének munkafolyamata a szedéssel kezdddott. A sze-
do soronként a nyomdabetiikbdl a szeddvasba szedte a sorok tiikorképét,
majd a sor végét vakanyaggal kizarta. Egy lapnyi kiszedett szoveget szo-
rosan korbekotozott, nehogy a betiik széthulljanak. A szedést a korrektura
kovette, vagyis az ideiglenes levonatot a korrektor kijavitotta, aki lehetett
a nyomdasz vagy maga a szerzO. Az egy, igaz és boldogito hitnek elei Ci-
mili mi esetében feltételezhetd, hogy a korrektor feladatat Nagy Ferenc
latta el, legalabbis erre enged kdvetkeztetni a hibajegyzékhez csatolt meg-
jegyzés.

Miutén a szedd kijavitotta a hibakat, kovetkezett a kilovés munkaja,
vagyis a kiszedett szOveget tartalmazé hasabokat a konyv formatumanak
megfelelden felosztottak, és kilovési tablazatok segitségével 0sszeallitot-
tak az iv els6 és hatso oldalara keriil6 hasabokat, amelyek az iv 6sszehaj-
togatdsa utan a megfeleld sorrendben kdvetik egymast a késziilo konyv-
ben. Ez volt a legtobb figyelmet igénylé miivelet, mert a hiba selejtet
okozott. Ezutan az egy ivoldalra kertild hasabokat szorosan fa- vagy fém-
keretbe fogtak, és kovetkezett a nyomtatas.

A szedést rahelyezték a sajto talyigdjara, és a feliiletét a borbdl és 16-
szOrbol késziilt festékezo labdaccsal befestékezték, s a festékezést minden
lenyomat el6tt megismételték. Az ivet benedvesitették, és hogy a szedés-
tilkrok pontosan fedjék egymast, a sajto fedelének szélére szerelt tiik, a
punkturdk akadalyoztdk meg az iv elcsuszasat. A fedelet rahajtottak a
szedésre, a nyomoétégely alad csusztattdk, €s a tégelyt a forditoruddal a
nyomoformara szoritottdk. Ezeket a miiveleteket az iv mindkét oldalan
elvégezték.

A kinyomtatott fiizeteket csak ivekben vagy hajtogatva, kridakban ta-
roltak, és a konyvkotd, aki egyben gyakran konyvkeresked6 is volt, készi-
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tett szamara a vevo igényeit kielégitd kotést.* A valodi bordas kotés vé-
gigkisérte a kdnyv torténetét egészen a megsziiletésétol a 19. szazad elejé-
ig-kozepéig, amikor is a konyvkoté mesterek munkajat atvette a gépi ko-
tés.

A konyvkotés legels6 munkamozzanata a papir elmaradt enyvezésének
pétlasa, majd a sulykolas €s a préselés az ivek kisimitasa céljabol, mert
en¢lkiil a nyers iv nagyon hulldmos maradt volna, alkalmatlan egy szép
kényv osszeallitasara.”® Az ivek hajtogatasaban és a fiizetek sorrendbe
allitasaban fontos szerepet kapott az ivjel vagy fiizetjel és az oldalszamo-
zas, a tartalomjegyzék pedig a mellékletek meglétére hivta fel a figyelmet.
A hajtogatés nagy figyelmet igénylé munka volt, a helyes sorrend mellett
tigyelni kellett arra is, hogy a meghajtott ivek szovegtiikrei pontosan fed-
jék egymast. Esetleg ilyenkor deriilt ki, hogy a nyomda milyen pontos
munkat végzett a kilovésnél. Miutan az iveket sorrendbe helyezték, és a
mellékleteket a tartalomjegyzék alapjan elrendezték, kovetkezett a soka-
dik préselés.

A préselt iveket a legtobbszor kenderspargabol, olykor borbdl késziilt
bordazsinegre fiizték fel. A bordazsinegeket (szamuk a kdnyv nagysagatol
valtozott, legalabb két zsineg kellett egy kisméretli konyv Osszeallitasa-
hoz) keresztben rafektették a flizoallvanyba rakott ivhalom hatéra, és az
iveket erds fonallal egyenként atvarrva a zsineget kortiloltotték. A borda-
zsinegek végeit eldolgozva ragasztassal a fatablakhoz erdsitették. A ko-
téskor a bdrboritast a gerincen ragasztdval simitottak le, igy alakult ki a
valodi bordas kotés, amely a legtartosabb konyvkotészeti eljarasnak bizo-
nyult, egy ilyen technikaval 6sszeflizott konyv gyakran tobb szaz éven
keresztiil is megtartja formajat nagyobb karosodasok nélkiil.

A fizés utan kovetkezett a konyvtest koriilvagasa, majd a konyvtablak
felerdsitése a bordazsinorok és az oromszegd segitségével, kiillonbozd
eljarasokkal, amelyek kiilonb6zd erdsségti kotéseket eredményeztek. Az
eldolgozas erdssége és tartossdga fliggdtt a konyv méretétdl és értékétol.
A legerbsebb tartast ugy érték el, hogy a bordazsinegeket atfiizték a fatab-
lakon, és igy eldolgozva a végeiket erdsitették a tabladhoz. De altalaban
csak a kendersparga végét elrojtozva ragasztottdk a tabldhoz. .A konyv
beboritasa a 18. szdzadban altalanosan bdrrel tortént, a ragasztasahoz ke-
ményitét vagy enyvet hasznaltak. A beboritott kdnyvet vaknyomassal és
aranyozassal is diszithették. A vaknyomast felmelegitett, sargaréz 6tvo-

My, Ecsedy J.: i.m. 242-243.
* Jaschik Almos: A konyvkoto-mesterség. Népszava konyvker., Bp., 1922. 8.
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zetbOl késziilt bélyegzokkel készitették, amelyekkel homoru vagy dombo-
r0 hatast érhettek el. Aranyozésra a homort minta volt alkalmas.*

A harom kiadas bemutatasa

A dolgozat elkészitéséhez megvizsgaltam mindharom kiadas egy-egy
példanyat, s6t az egyik kiadasbol két fennmaradt példanyt is sikeriilt fel-
lelInem. A bemutatashoz elkészitettem a konyvek bibliografiai leirasat is.

A vigsgalt példanyok

1767-es kiadas

Az egy, igaz, és boldogito hitnek elei / mellyeket ... galantai grof Esz-
terhazy Karolynak ... egri piispoknek ... parantsolattyabul egybe szede-
getett, és ki-nyomtattatott Nagy Ferentz. — [1. kiadas]. — [Eger] : nyomtat-
tatott a’ Plispoki Oskola betoivel, 1767. — [16], 368, [10] p. ; 8o (17 cm)

Megjegyzés: Bibliografiai hivatkozas: Magyar Konyvészet 1712—
1920, 1712-1860/11

Hozzékotve: Scopek Franciscus Auditoribus oblata, dum assertiones
dogmatico-scholasticae publice propugnavit Ladislaus Zsoldos ... praeside
Franciscus Scopek ... Quinque — Ecclesiis 1171., [Typ. Engel?] - [4] p. 17
cm

Valddi bordas, egészbor kotés, gerincén aranyozott vaknyomasos di-
szitéssel.

Possessori bejegyzések.

Az 1767-es kiadas az Orszagos Széchényi Konyvtar tulajdona. Nagyon
jo allapotban van, valoszinilileg atesett a restauralason. Két possessori
bejegyzése van, valamint kiilonb6z6 bejegyzések arra utalnak, hogy ko-
rabban mas konyvtarak dllomanyaban volt.

1771-es kiadas

Az egy, igaz, és boldogitd hitnek elei / mellyeket ... galantai grof
Ezsterhazy [!] Karolynak ... egri piispoknek ... parantsolattydbul egybe
szedegetett, és ki-nyomtattatott Nagy Ferentz. — [2. kiadas]. — [Eger] :

v Ecsedy J.: i.m. 259.
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nyomtattatott a' Piispoki Oskola betoivel, 1771. — [16], 368, [4] p. ; 80 (17
cm)

Megjegyzés:  Bibliografiai  hivatkozas: Magyar  Konyvészet
1712-1920, 1712-1860/11

Csonka példany: az utolsé 3 levél hidnyzik.

Hozzakotve: Assertiones ex universa philosophia, quas ... ex
praelectionibus Ladislaus Péchy in Episcopali Schola Agriensi ... publice
propugnandas suscepit Stephanus Szentimrey. — [Agriae] : [Typ. Scholae
episc.], 1775

Valodi bordés, egészbor kotés, gerincén aranyozott vaknyomasos di-
szitéssel.

Possessori bejegyzés, nagy mennyiségli kézirasos latin nyelvii szoveg a
konyv elején és végén.

Az 1771-es kiadas egy magantulajdonban 1évé példany. A tulajdonosa
par éve vette egy régi nyomtatvanyos aukcion, az eldz6 tulajdonosrol nem
tud semmit. Soha nem restauraltak, valosziniileg hanyodhatott valahol,
ennek ellenére egészen jo allapotban van. A boriton meglatszik a szu
munkdjanak nyoma, s6t néhdny helyen mintha egér ragta volna meg. A
kotés kissé meglazult, de nem esett sz€t, csak a beragasztott lapok ragasz-
tasa engedett el. A konyv végén hianyzik harom lap, a tartalomjegyzék
masodik fele és a hibajegyzék. A hianyt jelzi az utols6 meglévd oldalon
talalhatd maganyos O6rszo, amelyhez nem tartozik folytatas. Ezeket a hi-
anyzo oldalakat az OSZK példanyaban sikeriilt megnéznem. A konyvben,
az lres oldalakon a konyv elején és végén jelent6s mennyiségii latin nyel-
vl bejegyzés szerepel, kozottiik egy possessori bejegyzes is.

Az Orszagos Széchényi Konyvtarban megvizsgaltam az ott talalhato
1771-es kiadast is. A konyv eleje stilyosan sériilt, 5 lap hidnyzik, valamint
a kotés is kisseé rossz allapotban van.

Az 1767-es és 1771-es kiadas szinte tokéletes masai egymasnak, az el-
s6 pillanatban nem is tlinnek fel a kiilonbségek. Majdnem ugyanaz a tor-
delés, a cifrak haszndlata, a hibdk és a hibajegyzék is. A hibajegyzék
egyébként nem sorolja fel az elsd fiizetben, a fomlivon kiviil talalhato
hibakat, ami arra utal, hogy az kés6bb késziilt, mint a fészoveget tartal-
maz6 rész. Igy kimaradt belSle az 1771-es kiadas cimlapjan taldlhato ha-
talmas szedési hiba javitasa is, amit valoszinilileg a nyomtataskor tal ké-
sOn vettek észre. Amiért mégsem utannyomasként kezeltem a bibliografi-
ai leiras elkészitése kdzben, azok a kis kiilonbségek, amelyek alaposabb
vizsgalatnal felfedezhetdek, ilyen a magyar ¢kezetes maganhangzok meg-
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jelenése, az s betli néhany helyen megvaltozott jeldlése €s a tordelés egy
oldalon beliil el6forduléd aprobb eltérései.

1796-os kiadas

Az egy, igaz, és boldogito hitnek elei / mellyeket ... galantai grof Esz-
terhazy Karolynak ... egri plispoknek ... parantsolattyabul egybe szede-
getett Nagy Ferentz. — [3. atdolgozott kiadas]. — Egerben : a piispoki be-
tikkel, 1796. — [14], 372 [recte 368], [8] p., ; 80 (17 cm)

Megjegyzés: Bibliografiai hivatkozas: Magyar Konyvészet 1712—
1920, 1712-1860/11

Hozzakotve: Rovid keresztényi tudomany / Robertus Bellarminus. —
Egerben : a Piispoki Oskola bettiivel, , 1780

A keresztényi tudomanynak bdvebben valdé megmagyardzasa /
Robertus Bellarminus . — Egerben : a Piispoki Oskola betiivel , 1780

Papirkdtés, gerincén aranyozott szinezett diszités.

Hibas oldalszamozas, a 356. oldal utan a 361. kovetkezik.

Az eddig bemutatott kiteteknek eredeti 18. szazadi, valodi bordas ko-
tése van. Ebben tér el a negyedik megvizsgalt példany, amit 1796-ban
adtak ki, és az egri Féegyhdzmegyei Konyvtar tulajdona. Lathatéan a 19.
szédzadban, de lehet, hogy a 20. szdzad elején kotottek egybe Nagy Ferenc
¢és Bellarmin Szent Roébert munkait, mert a kotés ugyan diszes, de nem
valodi bordas kotés. Nagyon jo allapotth konyv, amelyet a jelek szerint
nem sokat forgattak. Néhany, valosziniileg a kozelmultban keletkezett
ceruzas konyvtari bejegyzésen kiviil mas kéziras nem talalhatd benne.

A harmadik kiadds megjelenése, terjedelme ugyan nagyon hasonlit az
el6z6 kiadasokhoz, de a tartalmat erdsen atdolgoztak, ,,modernizéltak”.
Egyik jellemz0 példa erre a konyvnek A Boszorkdnysagril szol6 fejezete,
amelybdl alljon itt egy-egy részlet a masodik és a harmadik kiadasbol:

., K. Mitsoda a’ Boszorkanysag?

F. Ordoggel nyilvan, vagy alattomban valo szerzédés, mely-altal szo-
katlan dolgok, és tselekedetek vitetetnek végbe.

K. Vallyon vannak-¢ boszorkanyok?

F. Vannak [...] Hanem olly sokan nintsenek, mint az egyiigyii kozség
[itt: kozosség] vélekedik. ™

o Nagy Ferenc: Az egy igaz és boldogito hitnek elei. A Piispoki Oskola bettiivel, Eger,
1771. 130.
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., K. Mitsoda a’ Boszorkanysag?

F. Ordéggel nyilvan, vagy alattomban valo szévetkezés és kotés, mely-
daltal szokatlan dolgokat, és tselekedeteket kivan valaki végbe vinni.

K. Nagy vétek-e’ a’ babonasag?

F. Igen nagy, a’ mint ki-tetszik azon biintetésekbiil, mellyekkel paran-
csolta biintetni azok tselekeddit az Isten... "

A terjedelem meghatarozasa

A régi nyomtatvanyok feldolgozasandl elmaradhatatlan 1épés a
kollacionalas, azaz a terjedelem meghatarozdsa. Nem vartam ettdl a 1épés-
tol meglepetéseket, aztan mégis értek.

A terjedelem meghatarozasakor ellendrizni kell a teljességet és a sor-
rendet. Erre tobb lehetdség is van, ugyanis a konyvek tartalmaznak fiizet-
jeleket, Orszavakat és oldalszdmozast is.

A fiizetjelet a szoveggel egyiitt nyomtak, és betiivel jeloli a fiizetet,
azon beliil szammal a levélparokat a levél rektdjanak az aljan. igy kony-
nyen ellendrizhetové valt a nyomdaban és a kotéskor, hogy a hajtogatas
utan a levélparok egy fiizeten beliil helyes sorrendben kovetik-e egymast,
valamint a fiizetek helyes sorrendben kertiltek-e bekotésre. A flizetek jelo-
léséhez altaldban a 23 betlibdl allo dbécét hasznaltak, ha til nagy volt a
terjedelem, akkor a betliket kettdzték: Aa, Ab, Ac stb. Altalanosan alkal-
mazhat6 szabdly, hogy ahany betlit vagy betlikombinaciot talalunk a fii-
zetjelek kozott, annyi fiizetbdl all a kiadvany,*® de ezt mindig ellenérizni
kell, ugyanis esetleg kihagyhattak betiiket a betlisorbol, vagy éppen fi-
gyelmetlenségbdl megduplazhattak egy bettit.

A fiizetjel bevezetése a kézirdsos kodexek készitésének kordban tor-
tént. Az oldalszamozas ennél joval fiatalabb keletli, a 15. szdzadban jelent
meg, és a 16. szdzadban mar el6térbe is kertilt. Itt az altalanos szabdly,
hogy egy oldal csak egy szamozast kaphat. Eléfordulhat ugras, leginkabb
olyankor, amikor kihagynak szovegrészeket a kotetbdl. A fomiivon kiviili
szovegrészekbdl (ajanlas, eldszo, tartalomjegyzek) altalaban kihagytdk az
oldalszamozast,>® ilyenkor a terjedelem meghatarozasanal a fiizetjelzés
segithet.

48 Nagy Ferenc: Az egy igaz és boldogito hitnek elei. A Piispoki Oskola bettiivel, Eger,
1796. 135.

49 Borsa Gedeon: Kalauz a régi nyomtatvanyokhoz. A régi nyomtatvanyok fogalma,
anyaga, mérete és terjedelme. Konyvtari Intézet, Bp., 2003. 72.

50 L
Borsa G.: i.m. 78.
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Az O6rszd (custos) szintén a folytonossag ellendrizhetdségét hivatott
szolgalni, s hasznélata mar a 12. szazadban feltiint. Alkalmaztak fiizetor-
szot, levélpardrszot, levélorszot, oldaldrszot, sot hasaborszot is, valamint
jobb alsé sarka alatt feltiintették a folytatas elsé szotagjait. A fiizetjelolés
¢s oldalszamozas megjelenésével nem tlint el az 6rsz0, csak részben funk-
ciot valtott. Amellett, hogy a szed0 a segitségével az oldalak kozotti at-
menetet kevesebb hibaval oldotta meg, a szoveg felolvasasaban is segit-
séget nyujthatott.™

Nagy Ferenc miivének mindhdrom kiadasa nyolcadrét méretli, ami azt
jelenti, hogy az ivfiizetek négy levélparbol, azaz nyolc levélbdl, azaz 16
oldalbdl allnak. Mindharom kétet terjedelemjeldlés szempontjabol harom
részre oszthato:

1. Az elsd, teljes ivfiizet, amely a cimlapot, az approbaciét és az elolja-
16 beszédet tartalmazza, oldalszamozas nélkiili, csak a levélparokat jelol-
ték a kovetkezOképpen: a cimoldalon nincs jel6lés, majd kovetkeznek
a)(2,)(3, )4 és)(5 jelolést levelek, az utolsd harom levél jeloletlen. Eb-
ben az ivfiizetben is, mint az 6sszes tobbiben, van 0rszo, minden esetben
a szovegtiikor jobb also sarka alatt.

2. A fészoveget tartalmazo részben mind oldalszamozas, mind flizetje-
16lés talalhato. Egy fiizeten beliil a kovetkezd jelolések sorakoznak egy-
mas utan: A, Al, A2, A3, A4, A5, s a fiizet utols6 harom levele szintén
jeloletlen. A 23 fiizetet az altalaban hasznalt 23 betiis abécé bettiivel jelol-
ték. A flizetjelolések a rektooldalon, a szovegtiikor alatt kozépen helyez-
kednek el, az oldalszamok minden oldalon a szévegtiikor jobb, illetve bal
felsd sarkanal, attol fiiggden, hogy a rektd- vagy a verzooldalon vannak-e.

3. A harmadik rész a tartalomjegyzéket és az elsé és masodik kiadas
esetében a hibajegyzéket tartalmazza. Nem teljes flizet, mindossze két
levélparbol, igy nyolc oldalbol all, és a hibajegyzéket egy kiilonallo levé-
len ragasztottdk hozza. A tartalomjegyzék filizet- és levéljelolése olyan,
mint az elsd fiizetnél: )(, )(2, )(3, az utolso levél jeldletlen. A hibajegyzék
csak Orszoval jelolt.

A két elsd kiadas terjedelmét konnyli volt meghatarozni. Az elsd, teljes
ivfiizet utan kovetkezik a fészéveg 23 teljes fiizetben és 368 oldalon.
Ilyenkor a legegyszeriibb megoldas, hogy az ivfiizetek oldalainak szamat
megszorozzuk a flizetek szdmaval, s ha a szorzat egyezik az oldalszam-

51 Borsa G.: i.m. 81-82.
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mal, valoszinlileg nem fogunk hibat taldlni a terjedelemben. De az atlapo-
zas ilyenkor is elengedhetetlen. Ebben az esetben a szorzat és az oldal-
szam megegyezett, és az atlapozaskor sem deriilt ki hiba, az oldalszamok
¢s a flizetjelzések sorrendben kovették egymast. A f0szoveg utan a tarta-
lomjegyzék kovetkezik, amelyet két levélparra, azaz nyolc oldalra nyom-
tattak, végiil az utolag beillesztett egyleveles hibajegyzék.

A meglepetéseket az utolsod kiadds okozta, amelyet a cimlap szerint
,némely hibaitul kitisztittatvan™ nyomtattak ki Gjra. Az els6 ivfiizetbél
hidnyzik az approbacio, valoszinlileg utdlag vették ki, a cimlap utan rog-
ton a )(3-as jeli levél kovetkezik. A végérdl hianyzik a hibajegyzék. A
fészovegben a fiizetszam ¢és az oldalszdm pedig nem akart stimmelni. A
fiizetjelzést alapul véve, amely A-t6l Y-ig terjed, a szdmolt 23 helyett
csak 22 fiizetbdl 4llna a konyv, de a filizetek szdmanak ¢és oldalainak szor-
zata sem egyezett. llyenkor kovetkezik a tobbedik atlapozas: kideriteni,
hogy mi lehet a hiba. Kidertilt tobbek kozott, hogy két T jelt fiizet van,
valamint P és az R jel ivfiizetek talalkozasanal a 356. oldal utan a 361.
oldal kovetkezik, mikdzben az ivfiizetek épek, a custos pedig jelzi, hogy
az oldalak helyes sorrendben vannak, nincs szdvegkihagyas. Hogy ez
miért fontos? Aért, mert a bibliografiai leiras Terjedelem adatcsoportja-
ban pontosan fel kell tiintetni az adott régi konyv terjedelmét. Akarhany
leirast megnéztem, erre a hibara sehol nem jottek ra.

Elkészitettem a kollaciondlds eredményét bemutatd Gsszesitd tablaza-
tot:

>2 Nagy F. 1796.: cimoldal
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1767-es és 1771-es

1796-0s kiadas

kiadas
Els6 fiizet | tartalma cimoldal cimoldal
approbacio eloljaro beszéd
eloljard beszéd
terjedelme 4 levélpar, 8 levél, 16 | 3 és fél levélpar, 7 levél,
oldal 14 oldal
terjedelem a cimoldal jel6letlen a cimoldal jel6letlen
jelolése )(2,)(3, )4 és)(5 egy hianyzo levél
jelolést levelek, )(3, )(4 és)(5 jelolésti
az utolso harom levél | levelek
jeloletlen az utols6 harom levél
jeldletlen
A f6 rész tartalma A f6 mi A 6 mil
terjedelme 23 flizet, 368 oldal 23 flzet, 368 oldal
terjedelem fiizetjelolések: A-Z fiizetjellések: A, B, C,
jelolése oldalszamozas: els6 D,EFGHIKL, M,
oldalon nincs N,O,P,Q,R,S, u,
2-368 oldal X, Y
23*16=368v oldalszamozas: els6 olda-
lon nincs
2-372 oldal
23*16=372 (?)
356. oldal utan a 361.
oldal kovetkezik
helyesen: 368 oldal
Az utolsé | tartalma tartalomjegyzék tartalomjegyzék
fiizet hibajegyzék
terjedelme 2 levélpar + 1 levél, 2 levélpar, 8 oldal
10 oldal
terjedelem )(; (2, )(3, utolsd )(, )(2, )(3, utolso levél
jelolése levél jeloletlen jeloletlen
hibajegyzék jeloletlen

A Terjedelem adatcsoport
leirasa

- [16], 368, [10] p.,

.- [14], 372 [recte 368],
[8] p.,

Megjegyzésben: hibas
oldalszamozas, a 356.
oldal utan a 361. kovetke-
zik.

34




Betiik és diszitmények

Az egri nyomdéban is a Magyarorszagon altalanosan elterjedt antikva
betlitipust hasznaltak elsdsorban nyomtatvanyaik elkészitésénél, igy az
altalam bemutatott harom kiadvanynal is, kisebb valtoztatasokkal. Az elsd
két kiadas betlii még egyértelmiien barokk stilusu nyomdabetiik, antikvak
¢s kurzivok vegyesen, a harmadik kiadds cimlapjan a barokk diszbetiik
kozott mar megjelent klasszicista vonasu diszbetii is, de az uralkodd a
barokk betli maradt. A cimlap és az approbacié antikvaval szedett, az
eloljaro beszéd betiije kurziv, a kiemelések antikvak, a f6szoveg és a tar-
talomjegyzék, hibajegyz¢ék antikva, a kiemelések kurzivval szedettek.

A magyar nyomdakban, igy az egriben is, kezdetekkor a legnagyobb
problémat a magyar ékezetes betik, foleg az 6-0 és ii-ii betlik hianya
okozta. Ennek én két okat latom. El6szor is a dupla ¢kezetes betiik 6lom-
betiii sokkal sériilékenyebbek voltak a tobbinél, igy poétlasuk, felujitasuk
mindennapos feladat lett volna. Az egri nyomda viszont nem rendelkezett
megfelel szakemberrel.

A masik ok az lehet, hogy egyszerlien nem volt ra nagy sziikség. Iva-
nyi Sandor és munkatarsai kutatasai szerint 1755 és 1800 kozott Egerben
755 kiadvéany jelent meg, amelybdl mindossze 111 volt magyar nyelvi.
1785 utan mar igen kevés magyar nyelvii kiadvany sziiletik a liceumi
nyomdaban. Ezért kiillon magyar ékezetes betliket beszerezni nem volt
kifizet6do.

Ez abban a korban nem okozott igazan nagy problémat, a gyakori éke-
z¢si hibakat a hibajegyzékek fel sem soroltdk, mivel a megértést nem za-
vartak lényegesen.53 Nagy Ferenc miivének hibajegyzékében a kovetke-
zOket irja az ékezési hibakrol:

,»Mind ezeket, ’s-ezekhez hasonld aprolékos hibdkot konnyli meg-
jobbitani, vagy ir6-pennaval, vagy tsak egy kis vakaréssal, hogy az olva-
sasban akadalyt ne okozzanak.”*

A konyvek nyomtatasakor az -6 és u-ii betlik hianya okozta gondot
kiilonos moédon oldottdk meg, a legtobb abban az idében késziilt magyar
nyelvii kiadvanyhoz hasonléan: az 0 és u betli fol¢é illesztett apro allo e
betlivel. Ez az eljards mindharom kiadadsra vonatkozik bizonyos eltéré-
sekkel. A masodik kiadasban mar eléfordul kis szamban magyar ékezetes

%3 Benké L.: i.m. 225,
>* Nagy F. 1767.: hibajegyzék
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betli, az 1796-ban késziilt kiaddsban mar nagy szamban szerepelnek, de
igen kiilonos modon késziiltek a hozzajuk tartozé nyomdabetiik ékezetei.

A korban a kisebb nyomdak nemigen tudtak megfizetni a magyar éke-
zetes betiik készletét, és tigy latszik, igy jart az egri nyomda is, ezért a
hazi barkacsolas igencsak elterjedt szokasahoz nyultak. A cimekben, al-
cimekben eléforduld nagyobb méretli, ezért konnyebben kiegészithetd
nyomdabetiikre raerdsitették, valdsziniileg racinkezték> az O és U betiik
¢kezeteit, és hogy a nyomas kiegyenlitettebb legyen, a kiegészitések to-
vabb birjak, kozéerdsitettek egy vékony palcikat is, esetleg a mar meglé-
v6 hossza ékezetet reszelték egy egyenes vonalla. Mas esetekben, a Ki-
sebb betliméreteknél tobb eljarast is alkalmaztak. Vagy mar a kész hossza
¢kezetes u, o betiiket alakitottak at két pont raillesztésével 6 és i betlive,
vagy az o és U betlire illesztették ra a pontokat, néha elég csalén: az egyik
pont lejjebb esik, mint a masik. A jelek szerint az d és ¢ nyomdabetiijének
is sziikében voltak, mert azokon is latszik az atalakitas. A valtoztatasok
féleg a konnyebben kezelhetd antikva betiitipust érintették, a nehezebben
kiegészithetd kurziv nyomtatdsdnal a korabbiakban ismertetett e betiivel
torténd jelolést valasztottak, bar néhany nagyobb méretli kurziv nyomda-
betlinél is megtaldlhat6 az atalakitas, kiegészités nyoma.

A masik érdekesség a betiik szintjén az s beti néhany helyen megval-
tozott jelolése. Az 1767-es kiadasban az s jelolésében erdsen keveredik a
hagyomanyos /' és az Gjabb s jelolés: iidvifséges, [zép, [zerint, de nintsen,
tsuddlatos, tehat az aranylag Gjonnan megjelent ts betiinél mar a s haszna-
lata a jellemzd. De az 1771-es kiadas kissé¢ mas, visszalépés a hagyoma-
nyos jelolés hasznalatahoz: nintfen, tfudalatos. Ez a betlikapcsolat jellem-
26 az 1796-os kiadasra is. Erdekes, hogy a mésodik kiadas cimlapjan vi-
szont tobb helyen a ,,modern” s betlit hasznaljak.

A 18. szazadban fametszeteket hasznéltak a kiadvanyok diszitésére,
ugyanis mind a fametszetkészités, mind a konyvnyomtatas ebben a kor-
ban magasnyomasos technika volt, igy a fametszeteket konnyt volt beil-
leszteni a késziild nyomtatvany képébe. Ilyen fametszéses eljarassal ké-
sziiltek az inicialék, konyvdiszek és cimlapkeretek. A nyomdai cifrak
viszont fémbdl késziiltek, ugyanolyan eljarassal, mint a nyomdabetiik.
Ezeket az apré diszeket meglehetdsen sokféleképpen lehetett Gsszeallita-
ni, a lehetéségeknek szinte csak a képzelet szabott hatért.®

% Kniezsa I.: i.m. 166.
by, Ecsedy J.: i.m. 293.
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Az egri kiadvanyok egy része igen diszitett kiilonboz6 diszitmények és
cifrak segitségével. Nagy Ferenc miivének kiaddsai nem illusztralt, de
diszitett kiadvanyok voltak, bar meglehetdsen egyszertinek mondhatdak.
Nincs diszes cimlapkeret, és a konyv belsejében csak néhany kiemelt he-
lyen (az eldljaro beszéd és a fészoveg kezdetén) talalhatd konyvdisz és
minden oldal tetején a nyomdai cifrakbdl épitett egyszert kis fejléc. A
szovegkezdo diszek a cserélhetd betlivel szintén kevésszer, mindossze két
helyen fordulnak eld egy kiadvanyban. A diszitmények altalaban ndvényi
abrazolasok, mas dekorativ motivum csak elvétve fordul eld, ilyen az elso
két kiadasban a szokokut vagy a harmadik kiadasban a kerti pavilon képe
zarddiszként. Ezek a szoveggel semmilyen kontextusban nincsenek, fela-
datuk csak és kizardlag a diszités.

A fametszetek valdsziniileg nem egri munkak voltak, hanem vasarol-
tak, de az is lehet, hogy egy mintakdnyvbdl erednek. Viszont a harmadik
kiadasban van egy diszitmény, amely csak Egerhez és Eszterhdzy Karoly
puspokhoz kothetd. Ez pedig az Eszterhdzy Karoly cimerét ornamentikus
keretben dbrazold diszitmény, amelyen konnyen felismerhetd a galanthai
Esterhdzy-cimer, a piispoki tiara és a pasztorbot, valamint a bojtos fépapi
kalap. A diszitmény a konyvben f6 helyet foglal el, kozvetleniil a cimol-
dal utan, az eldljaro beszéd el6tt a lap tetején talalhato. Mivel a nyomda a
plispok hataskorébe tartozott, ez a diszitmény kiemelt helyzeténél fogva
akar kiadoi jelvényként is felfoghato. Erdemes lenne megvizsgalni, hogy
mikor jelent meg el6szor az egri kiadvanyokban, és milyen jellegii kiad-
vanyokban fordul el6.

Eppuigy, mint a betiik esetében, a diszitmények esetén is latszik a fel-
ujitas hianya, hiszen a legtobb mind a 67-es, mind a 96-os kiadasban sze-
repel. Egyetlen jelent6sebb kiilonbség az Esterhazy-cimer megjelenésén
tul az oldalak fejlécét diszitd, cifrakbol Gsszeallitott ékitmény véltozasa:
az elsd és masodik kiadas novényi barokk-rokok6é motivumat a harmadik
kiadasban felvaltotta egy klasszicizald, egyenes vonalakbol allé6 nonfigu-
rativ motivum.

A papir
A kézisajtos konyvnyomtatas koraban egy nyomda kiadasi koltségei-

nek jelentds részét a nyomdai papir ara tette ki. A nyomdak ebbdl mindi%
nagy készleteket tartottak raktaron balakban vagy rizsmakban tarolva.’

Ty, Ecsedy J.: i.m. 247.
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Nyomtatas céljara az iropapirtol eltéré mindségii, enyvezetlen papirt vasa-
roltak, amely magaba tudta szivni a nyomdafestéket.

Az egri plispoki nyomda altal felhasznalt papiranyag alapvetden két
papirmalombdl szarmazik, az 1767-es és 1771-es kiadas papirja a pilai, az
1796-0s kiadasé a dédesi papirmalombol.

Ivanyi Sandor a pilai papirmalmot kovetkezetesen pilavoroskoi papir-
malomnak nevezi, ez igy is terjedt el az egri nyomdarol szol6 irodalom-
ban, Kiss Péter is a pilavoroskéi papirmalomrol ir. En visszatérek a Pila
elnevezéshez, mert ezeken a munkakon kiviil Pilavoroskéd elnevezéssel
nem talalkoztam. A ma Szlovakia teriiletén fekvd kozség mai magyar
neve Gidranfiirész (a pila eredeti jelentése flirész, valdsziniileg a flirész-
malmokrol kapta a nevét),”® de 1899-ig a hivatalos neve Pila volt.

Fényes Elek a kovetkezoket irja a falurdl:

., Pila, (Sdgmiihl), Poson vmegyeben, a voroskoi varhegy mellett lévo
volgyben: 363 kath., 4 evang. lak., 2 fiirész-, 1 papiros-, 1 kallé és tobb
lisztmalmokkal a Gidra patakjan, mellyben jo izii pisztrangokat is gfognak.
Erdeje igen nagy. F. u. gr. Palffy Rudolf érokosei. Ut. p. Poson.””

A zavart fokozza, hogy néhany munkaban a pilai papirmalomra mint a
szintén a Palffy csalad tulajdonaban all6 vordskdi papirmalomra hivat-
koznak.?® Szamomra kissé furcsa lenne, ha a nagy viz- és helyigényli pa-
pirkészitést felkoltdztetnék a hegycsticson 4llo véarba, ami altalaban ke-
vésbé jol ellatott vizzel. Idézett munkdjaban Jedlicska Pal nagy részletes-
séggel bemutatja a varat, de papirmalomrol sem 6, sem Fényes Elek nem
tesz emlitést. igy nagy biztonsaggal allithatd, hogy a Pozsony varmegyei
voroskai és pilai papirmalom egy és ugyanaz, és helyileg Pila kozségben,
a Gidra-patak partjan allt.

A pilai papirmalmot a 17. szdzadban alapitotta a Palffy csalad, 1675-
ben az urasag tulajdondban lévéként emliti egy okirat. ,,Ugyanezen évi
szamadasok csinos €s erds papiron irvak, melyen a Palffy-cimer latha-
£6.7% Bogdan Istvan A magyarorszagi papiripar torténete® cimii munké-

%8 Jedlicska Pal: Kiskarpati emlékek. Hely- s mivelédéstorténeti tanulméany. Vords-
ké6t61-Szomolanyig. Hunyadi Matyas Intézet, Bp., 1882. 316.

¥ ényes Elek: Magyarorszag geographiai szotara, mellyben minden varos, falu és pusz-
ta, betiirendben koriilményesen leiratik. Fényes Elek, Pest, 1851. URL:
http://www.arcanum.hu/fszek/Ipext.dll?f=templates&fn=tools-
contents.htm&cp=rmf%2FInfobase&?2.0 (Letoltés: 2012. 12. 15.)

%0 fddm Agnes: Egy XVIL. szézadi rizsmacimke. Papiripar 50. (2006) 2. sz. 67-69.
61 1 o1 .
Jedlicska P.: i.m. 315.
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jaban még nem emliti az egri nyomdat mint a papirmalom termékeinek
piacat, de Ivanyi Sandor kutatdsai szerint a papirt Pilarol szallitottak sze-
kereken és dunai hajokon Egerbe.®® Annyi biztos, hogy mind ir6-, mind
nyomopapirt eldallitott, a jelek szerint igen j6 mindségben.

Az 1771-es kiadas fiizeteinek 5. levelén, a lap tetején talalhatdé meg a
vizjel maradvéanya, sajnos a nagy része a kotéskor bekovetkezett koriilva-
gasnak esett aldozatul. Ha minden igaz, akkor ez a Palffy-cimer abrazola-
sanak részlete, hiszen a pilai papirmalom vizjele a 18. szdzadban az volt.
Ebbdl a korbdl maradt fent egy rizsmacimke, amelyen tobbek kozott szin-
tén a Palffy-cimer lathat6.®

A pilai papir szallitasa igen id6- és pénzigényes volt, ezért 1787-ben az
egri nyomda mar az 1784-ben alapitott dédesi papirmalombol szerezte be
a nyomopapirt, amely sokkal kozelebb helyezkedett el, igy a szallitas dija
jelentésen lecsokkent. Ezt a papirmalmot a birtokos Serényi csalad alapi-
totta, a vizjel is a csalad cimerét abrazolta.®® Sajnos a konyvben a fiizetek
elso lapjan ez a vizjel szintén hianyosan maradt meg.

A papir teljes egészében mutatja a 18. szazadi kézi meritésti nyomda-
papir jellegzetességeit. Tisztan latszanak a meritdszita ritkdbb merevito-
¢s a slirli bordaszélainak lenyomatai. A papir j6 mindségli, nem torik, nem
szakad, a kor elérehaladtaval ugyan sitétedett, de nem jelentdsen. Alap-
anyaguk a korra jellemzden rongy, hiszen a facsiszolat papir a 19. szazad
talalmanya. Az viszont tagadhatatlan, hogy a dédesi papirmalombdl kike-
ril6 papir némileg szebb szinii, vildgosabb, finomabb, mint a pilai.

A nyomdafesték

A vizsgélt példanyok betliképérdl el lehet mondani, hogy szép tisztak,
elmosoddasmentesek, amely a hasznalt festék altalanos jo mindségérdl is
taniskodik. Ami kevés életlenség van, az betudhatd a régi, kissé kopott
nyomdabetiiknek, 14sd az ékezetek helyett hasznalt e betlik kissé nehezen
kivehetd képét. De egy kiadas kilog a sorbol. Az egri Foegyhazmegyei
Konyvtar vizsgalt példanyan talaltam egy érdekességet.

62 Bogdan Istvan: A magyarorszagi papiripar torténete 1530-1900. Akadémiai K., Bp.,
1963. 210.

83 vnyi S.: i.m. 256.

o4 ddim A.:i.m. 67.
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Az 1796-ban kiadott konyv 308. és 309. oldala k6zott, ahol a két T jelt
fiizet taldlkozik, a nyomtatds mindsége ugrasszerlien megvaltozik. Az
addig szép képet ado, tiszta élii nyomdabetiik elmosddotta valnak, és az
egész nyomtatasi feliilet olajos, zsiros hatast kelt, a nyomdafesték raada-
sul erdsen atiit a papir masik oldalara. Ez a hiba a 309. oldaltol egészen a
kiadvany végéig megmarad. Mivel a papir mindsége nem valtozott, ezt
csak a megvaltozott mindségli nyomdafestéknek tudom tulajdonitani. A
korban a nyomdak altal felhasznalt festéket maguk a nyomdészok allitot-
tak el16.%° Valosziniileg az a segéd, aki a pilispdki nyomda szamara kike-
verte a nyomdafestéket, megvaltoztatta a lenolaj és a lampakorom keveré-
si aranyat, és rosszabb mindségli festéket allitott eld, mint ajanlott lett
volna. A nyomda viszont nem engedhette meg maganak a mar kikevert
tinta kidobésat, hiszen egyszerre nagyobb mennyiségli festéket allitottak
eld, tal nagy lett volna a veszteség. A flizetjelzés tévesztése és a tinta mi-
néségének ugrasszerli romlasa azt is jelentheti, hogy valdszinilileg a
nyomtatast valamiért hosszabb iddre félbehagytak, majd a késobbi folyta-
taskor nem jartak el megfelel6 koriiltekintéssel.

A konyvek kotése

A vizsgalt négy példanybdl harom valddi bordas kotéssel kotott, egye-
diil az egri Féegyhazmegyei Konyvtar példanya a kivétel.

Ezeknek a konyveknek az esetében is igaznak latszik, ami a korban al-
talanosnak mondhato6: a konyvkotd a konyvvasarld egyéni igényeihez €s
pénztarcdjahoz igazodva készitette el a kotéseket. Mivel a kiadvanyok
nem mondhatoéak sem ritkanak, sem kiilonosebben értékesnek, a kotések
sem lognak ki semmilyen szempontbdl a kor atlagabol. Mai szemmel
nézve viszont meglepden j6 allapotiak, €s a kotések jol tartjak a konyv-
testet. Nem véletlentil tartjdk ezt a kotésfajtat a legerdsebbnek, legtarto-
sabbnak,’’ elég csak megnézni egy t5bb széz éves nyomtatott kdnyv vagy
kézzel irott kodex kotését.

Az 1767-es és a két megvizsgalt 1771-es kiadas kotése tehat valodi
bordés kotés, boritasa pedig egészbor boritds. A fatdblak épek, nem re-
pedtek. Kiilonbség csak a bor szinében ¢€s a diszitményekben van. Az els6
kiadas vildgosbarna borkotést kapott, a két 1771-es kiadas pedig sotétbar-

%y, Ecsedy J.: i.m. 239.
%7 Galli Katalin: Régi becses konyvek apolésa és restauralasa. Hatagu Sip Alapitvany,
Bp., 2006. 8.
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na boérkotést. Viszont a diszitésiik eltéré6. Mindharom konyvnek a gerin-
cén talalhaté vaknyomadsos diszités, sot az els6 kiadas példanya és a ma-
sodik kiadas magantulajdonban 1év6 példanya aranyozassal is diszitett. A
diszitmények mintakincse ornamentikus-névényi, barokk stilusu. Az elsé
¢s also tabla kotése mindharom példanynal diszitetlen. Az 1767-es kiadas
¢s a magantulajdonu példany elézéklapja marvanyozott festésii papirbol
késziilt, amint az ebben az id6ben nagy divat volt.®® Az OSZK-ban talal-
haté 1771-es példanyrol nem lehet megéllapitani, milyen volt az eldzéke,
a konyv elején a lapokkal egyiitt hianyzik, a végén pedig a restauralés
soran egy tres, kézi meritésii lappal potoltak az elveszett eredetit.

A bordak anyagat, az Osszeerdsités modjat csak egy példanynal tudtam
kozelebbrol megvizsgalni — mert elég sériilt volt a tobbinél a gerinc borbo-
ritasa egy szemrevételezéshez —, ez pedig az 1771-es kiadas magantulajdo-
nua példanya.

A négy bordazsineg spargabol késziilt, erre flizték rd a mai napig meg-
lepGen erds cérnakkal az iveket. Az oromszegdk hianyoznak. A bordazsi-
negek végeit kb. 2-2.5 centi hosszusagban elvagtak, kirojtoztak, és legye-
z0 alakban szétteritve ragasztassal a fatabla és a fatablat kozvetleniil bori-
to, durva kidolgozasu béléspapir koz¢ erdsitették. Ezt a két réteget olyan
erdsen ragasztottdk Ossze, hogy a mai napig nem valtak el egymastdl a
legkisebb mértékben sem, jol tartjak a bordazsinegek végét. Erre ragasz-
tottdk ra a diszes eldzéklap tiikorrészét, amely eredetileg fedte a bélésla-
pot és a borboritas behajtott részét, de mara a ragasztasnak ez a része el-
engedett. Az el6zéklap masik felét a konyv elején talalhato fiizet elsé ol-
daldnak a gerinc feldli széléhez ragasztottadk keskeny vonalban, ez a ra-
gasztas ma is tart, de a latszolag sok éves hasznalat alatt az el6zéklap ko-
zépen kettévalt. A négy bordazsineg a konyv gerincét 6t részre osztotta,
ebbdl négy a mar emlitett aranyozott-vaknyomasos technikéaval diszitett,
egyben pedig a gerinccimke talalhaté vaknyomassal: a szerzé megneveze-
se nélkiil a konyv cimének roviditett valtozata: Hitnek elei.

Az 1796-os kiadas boritasa 19. szazadi papirkotés, valdszinlileg egy
konyvkotd mester egyedi munkéja. A tdblak anyaga mar nem fa, hanem
rétegelt papir. A kotés anyaga mintas bekdtOpapir, a gerincen disan ara-
nyozott diszitéssel, piros és zold szinezéssel, de az elsd és az also tabla itt
is diszitetlen. Megfigyelhetd, hogy a konyvnek ugyan nincsenek bordai, a
gerinc diszitésénél mégis az altaluk keletkezett osztottsagot vették alapul,
s6t az aranyozassal vizualisan probaltak potolni a hianyz6 bordakat. En-

68 Galli K. i.m. 54.
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nek a diszitésmodnak az alapja a Féegyhdzmegyei Konyvtar tobbi kony-
vének bordazottsaga lehetett, a kdnyvkotd mester vagy a megrendeld nem
akarta, hogy ez a kotet kilogjon a sorbodl, bar a konyvtarban a polcon a
rejt6z6 masodik sorban van a helye, ahol a kozvetlen szomszédsagaban
allo konyveknek nagyon hasonl6 a kotésiik. A papir az élek mentén elko-
pott, bar a konyvet nem gyakran hasznaltdk. Viszont a gerince nem valt
el, pedig ez a hiba nagyon sok 19. szazadi kotésti konyvnél eléfordul, és
Osszefiiggésben van a facsiszolat papirok mindségével, amely gyengébb,
mint a kézi meritésii papiroké. A kotés érdekessége, hogy a metszést pi-
rosra szinezték.

Rongalodasok

A korabbiakban mar emlitettem néhany szdban a kotetek hidnyossaga-
it, sériiléseit, most ezeket szeretném részletesebben bemutatni.

A harom valddi bordas kotésti konyv koziil a legjobb allapotban az
1767-es kiadast, az OSZK tulajdondban 1évd példany taldlhatd. Ebben
nagy szerepe lehet az altalam feltételezett restaurdlas mellett annak is,
hogy kordbban is kdnyvtari allomanyban volt, ahol ovtak a fizikai behata-
soktol és a kartevoktol. A masik két, 1771-es kiadast konyv ennél sokkal
rosszabb allapotban van.

Az ugyancsak az OSZK tulajdonaban 1évo, 1771-es kiadasu kotet ron-
galodasa latvanyos, hiszen az elsé 6t lapja hianyzik, és a megmaradt la-
pokon is sulyos sériilések latszanak. Egyszerre pusztitotta a viz és a szu.
Jol lathatoak a viz okozta foltok, de ennél joval sulyosabb rongalast vég-
zett a szu, amely nemcsak a fatibla felszinébe ragott latvanyos jaratokat,
hanem a papir jo részét is tonkretette. Szerencsére ez a rongaldodas nem
terjed ki az egész konyvre, csak a konyv elejére.

A magantulajdonban 1év6 kiadvany még restauralés elétt all, igy rajta
vizsgalhatoak a legjobban az idd, a behatasok és a karokozok okozta sérii-
1ések.

Feltételezésem szerint sokdig hanyddhatott olyan helyen, ami nem iga-
zan alkalmas konyvek tarolasara. Szintén felfedezhet6 rajta a szt munka-
jénak kovetkezménye, a helyes kis jaratok mind a fatabla kiilsé, mind a
belsd oldalan. A gyanim szerint a lapok sarkait nem szu, hanem inkabb
egér rongalta. A konyvon jol lathatdak a kotésre hasznalt bor kiszaradasa-
nak jelei, amit a tartésan alacsony paratartalom okozhat. Féleg a gerincen
a bor torékennyé valt, és a fesziilése miatt a konyv allandoan kissé nyitott
allapotban van, megvetemedett. Vannak olyan karosodasai, amelyek a
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korral jarnak. A papir enyhe sargulésa is ilyen, egyaltalan nem zavard. De
korral jar6 jelenség a laza konyvtest is, ami szintén jellemzd, bar nem
nagy foku karosodéas. A flizéshez hasznalt cérnak meglazultak, de nem
szakadtak el, a konyvtest még egyben van, nem esett szét, de lapozni mar
csak ovatosan szabad. Eloregedett a ragasztoanyag is, ezért a beragasztott
lapok egy része kiesett, és ahogy az el6bbiekben emlitettem, az elézéklap
is elvalt a tablatol, sot a bor egy része is levalt. Felfedezhetd benne vizfolt
is (a cimoldalon is), bar nem nagy kiterjedésii. A szennylap, amit az egyik
el6z6 tulajdonos striin teleirt latin szoveggel, elpiszkolodott, jorészt a
tinta elmaszatolodasanak, elvakarasanak kovetkeztében, de a por is nagy
szerepet jatszott benne. Vannak jelei, hogy ezt a konyvet bizony sokszor
»hyalaztak at”. Szerencsére gomba vagy penész nyomait nem taldltam a
konyvben. Valami ismeretlen okbol a kotet végérdl kiszakadt az utolso
harom lap, bar az azokat kdvetd, szintén sirtin teleirt szennylap és a di-
szes eldzéklap a helyén van.

A harmadik kiadas beliilrél kifogastalan allapot, am a kiilsején szin-
tén lathatoak a sz munkalkodéasanak nyomai.

Osszefoglalas

Szakdolgozatom célja az volt, hogy egy régi mi kiilonb6z6 kiadésai-
nak segitségével bemutassam a 18. szazadi konyvkészités jellegzetessége-
it. Azt kiilon szerencsének tartom, hogy olyan irast taldltam erre a célra,
amit a szerz6 személye a sziilévarosomhoz, lakhelyemhez, a kiadas helye
pedig Egerhez, az Eszterhazy Karoly Fdiskolahoz kot.

Eredménynek tartom, hogy sikeriilt Nagy Ferenc Az egy igaz és boldo-
gito hitnek elei cimii miivének minden kiadasat bemutatnom kiilonboz6
szempontok szerint, a mil keletkezési koriilményeitl kezdve a kiadasok
eldallitasan keresztiil a konyvek mai allapotaig.

Amikor elkezdtem a konyvek vizsgalatat, nem gondoltam volna, hogy
a kor szinvonaldhoz mérten ennyire atlagos kiadvany (mert barmennyire a
szivemhez néttek ezek a konyvek, semmivel nem emelkednek ki a 18.
szdzad masodik felének konyvkiadasanak termésébdl) ennyi érdekességet
rejthet. Gondolok itt tobbek kozott a hibas oldalszdmozasra, a kiillonds
¢kezetes betlikre vagy az Esterhdzy-cimert rejté diszitményre. Ezek és a
tobbi jellegzetesség, amit a kiadvanyokkal kapcsolatban megallapitottam,
mind a kor kdnyvkészitésének, -kiadasanak egy-egy fontos jellemzdjét,
momentumat jelzik. Minden hibajukkal egyiitt egy olyan korrdl mesélnek,
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amikor a konyv eldallitasa jol képzett mesteremberek 6sszehangolt tevé-
kenységét igényelte, és a konyvkészités minden munkafazisa nagy preci-
zitast és jo alapanyagokat megkoveteld kézimunka volt.

A szakdolgozatomban egy cél teljesitésével addos maradtam: sajnos
Nagy Ferenc ¢€letérdl nem sikeriilt semmit kideritenem. Viszont ez képez-
heti tovabbi kutatas targyat, mivel Eszterhazy Kéroly levelezésében eset-
leg taldlhatoak Nagy Ferencre utalasok, legalabbis erre utal, hogy Katona
Istvan Historia Critica Regum Hungariae cimi, 1779 és 1782 kozott ki-
adott miivében megemliti Nagy Ferencet (Szinnyei Jozsef munkajanak is
ez volt az egyik forrasa), Katona és Eszterhdzy pilispok pedig levelezésben
alltak egymassal. Talan ezen a nyomon elindulva fel lehet deriteni valami
biztosat egy elfeledett katekizmus elfeledett szerz6jének életével kapcso-
latban.

Nagy koszonettel tartozom Galsi Zoltan torokszentmiklosi helytorté-
nésznek, hogy volt szives a rendelkezésemre bocsatani az 1771-es kiadas
egy példanyat, az egri Féegyhdzmegyei Konyvtar dolgozoinak, hogy be-
tekintést engedtek a konyvtar életébe, és segitettek a dolgozat anyaganak
Osszegyljtésében, valamint Varga Benjaminnak a latin nyelvii részletek
leforditasaért.
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